Zprava o bilingvalnim vzdélavani
neslySicich déti v Evropé.

ak co nejlépe vzdélavat neslysici déti? Tuto otazku

si kladou rodice, pedagogové a dali odbornici

uZ stovky let. V poslednich zhruba 20-30 letech

se jako vhodnd cesta mnohdy uvadi bilingvalni
a bikulturni vzdélavani. Jak takové vzdélavani vypada,
jak je realizovano v riznych zemich Evropy;, jak je
v jednotlivych statech oSetfeno legislativné? Toto jsou
vybrané vyzkumné otazky rozsahlého dvouletého projektu,
jehoz vysledky byly prezentovany na mezindrodni
konferenci konané v polovingé zafi ve Vidni.

Projekt byl zaloZen na sbéru dat formou elektronického
dotazniku a ¢tyfem hlavnim feSitelkdm se podaftilo
ziskat odpovédi od 62 expertii a 12 konzultant z 39
zemi Evropy. Vystupy projektu jsou velmi pestré:

Mapy ilustrujici rozliéné kvantitativné méfitelné

1 m skutecnosti (kolik neslysicich déti v jednotlivych
zemich ma pfistup k vyuce znakového jazyka, kolik jich
je vzdélavano ve Skoldch hlavniho vzdélavaciho proudu,
ve kterych zemich pracuji neslysici pedagogové, ve kterych
zemich je bilingvalni a bikulturni vzdélavani neslysicich
déti podpoieno ndrodni legislativou...).

Kvalitativni sondy do organizace a fungovani osmi
2- Skol v Evropé s bilingvalnim (a nékdy i bikulturnim)
vzdélavacim programem (jednou z nich byla skola
v Hradci Kralové).

Pfehled legislativy vztahujici se k bilingvalnimu
3- a bikulturnimu vzdélavani neslysicich déti
v jednotlivych statech.

Sada koncepénich a vyukovych materidlt pro
4 m bilingvalni a bikulturni vzdélavani neslysicich déti
v nékolika Skolnich vyukovych pfedmétech.

Navrh opatfent pro bilingvalni a bikulturni politiku

m ve vzdélavani neslysicich déti vychazejici ze

souhrnu zakladnich vysledki vyzkumu.

V8echny vystupy projektu jsou postupné umistovany

na http://wnwnw.univie.ac.at/designbilingual/, nejdiive

v némciné a anglic¢ting, nasledné i ve slovenstiné.

Jak se ukazuje, situace ve vzdélavani neslysicich déti neni
nikde v Evropé idedIni. Problémy, se kterymi se jednotlivé
zemé potykaji, jsou casto velmi podobné. Pfesto neexistuje
Zadny univerzalni ndvod, podle kterého by se mélo pii

zahranici

De-Sign Bilingual

bilingvalnim a bikulturnim vzdélavani neslysicich déti
postupovat. Vzdy je nutno vychazet z Umluvy o pravech
osob se zdravotnim postiZenim, pfitom zohledhovat
konkrétni okolnosti a respektovat mistni podminky.
Nikdy se nelze obejit bez spoluprace a vzdjemné
vymeény zkuSenosti mezi riznymi Skolami a institucemi
na narodni i mezindrodni irovni a bez kooperace
s univerzitnimi odborniky, lingvisty, pedagogy, psychology,
sociology... V evropském srovnani si Ceska republika
nestoji Spatné. Legislativni prostfedi umoZiuje vzdélavat
neslysici déti velmi kvalitné. Problémem je, podobné
jako i jinde v Evropé, rozkolisana uroven jednotlivych
vzdélavacich instituct.
Na konferenci se seSlo vice neZ 200 slysicich

a neslysicich ucastniki z riznych zemi Evropy. Jednacimi
jazyky byly mluvend némcina, mluvend anglictina,
rakousky znakovy jazyk, némecky znakovy jazyk,
znakovand némcina a mezinarodni znakovy systém.
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